Al-generated. These study materials were produced with large language models. Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the source text alignment, parsing, syntactic,

semantic-force, lexical, and clause-structure analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

SENTENCE FLOW - CLAUSE STRUCTURE - GREEK

James 5 — clausal layout

[AKQBOY E’

Each line is one clause or discrete phrase of the standard critical text, colored by
syntactic type; indentation marks levels of subordination. The verse numbers sit
in the left gutter; the small tag on each line names the clause type and its

function.

(independent) Cparticipial) (relative) Cpurpose) (cause) (content) (conditional) (phrase modifier) (' dashed = verbless [ suspended

Flush-left = a main (independent) clause. Each dependent line begins directly beneath the
word it attaches to in the line above — the anchor word is dotted-underlined, and lights
up when you hover its dependent clause; each tag also names the attachment. A dashed
border marks verbless, elliptical, or suspended lines. Where a long sentence's staircase
runs wider than the page, the diagram scrolls sideways. (In print, or without JavaScript,

lines fall back to stepped indent columns.)

Woe to the oppressing rich s:1-6

VV. 1-3 — THE SUMMONS, AND THE TREASURE ALREADY ROTTED

1 [ "Ays vOv ol 10\0130101, ] independent — the prophetic apostrophe — dye viv as 4:13, the oppressors arraigned

[ kAavoate 67\07\13ZOV1T£§ ] independent — the woe-oracle's command — ohoAUlovteg, the LXX prophets' shriek




__________________________________________________________________

2 ( 0 ‘lt)\Of)tOQ Op(bv GéGI’]‘IIEV ] independent — prophetic perfect — the verdict as accomplished fact

[ Kal Ta ipo'(tw( Op(I)V or]té[Spwtoc YéYOVEV, J independent — the second treasure ruined — Matt 6:19 echoed

3 [ 0 XpUG(‘)C f)p(I)V Kal o &pYUpOC Katiwtat, J independent — the third verdict — the impossible rust of imperishable metal

[

[ Kal 0 ic‘)q a0T@OV siq pO{ptﬁplOV 13},1TV €oTal | independent — the rust turns witness — evidence in the eschatological court

[ Kal (pd(yerou tc‘xg deKO(Q f)p(I)V d)v; Top. J independent — the wealth's decay turned on its owners

[ ée‘r]GO(Up{G(X‘CS €v éGXO’(tO(lq r']pépoaq. J independent — the bitter irony — hoarding in the very hour of judgment

V.4 — THE WITHHELD WAGES CRY OUT

4 [ 1300 6 600G TOV EPYATAOV TOV GAUNCAVTWYV TAG XWPAG DUDV O ATECTEPNUEVOG &P UGV Kpalet, j independent — the concrete charge — the

defrauded wage shrieks like Abel's blood (Lev 19:13)

[ kai i Boai T@V Beprodvtwy gic & Wta kupiov Taawd elceAnAvOacty. j independent — perfect — the appeal stands lodged before the Lord

Sabaoth (Isa 5:9)

VV. 56-6 — FEASTED FOR THE SLAUGHTER; THE RIGHTEOUS ONE MURDERED

5 [ étpU(pﬁGO(‘tii €ml NG Y1G j independent — the aorist indictment begins — a whole life of soft living

[ Kol éGT[O(tO()\I”]GO(‘CE, j independent — wanton self-gratification (cf. 1 Tim 5:6)

[ £0pEParte Tag Kapdlag VUGV €V NUEPY GOAYTG. J independent — asyndeton — cattle fattening themselves for the kill (Jer 12:3)

6 [ KO(‘CS&KO’(GO(IS, J independent — judicial murder — the courts bent against the poor (2:6)

[ é(pOVSﬁGO(‘CS OV dikotov: J independent — the climax — 0 6ikalog generic/collective (Wis 2:10-20), the innocent poor

[ OUK AVTITACOETAL 13}1TV. J independent — read as statement, not question — the defenseless non-resistance (against 4:6, where God dvtitdooetat)

Patience until the Parousia 5:7-11

VV. 7-8 — THE FARMER'S PATIENCE; THE COMING DRAWN NEAR



7 ( MO(KpOGUpT’]GOﬂTS of)v, (5(587\@0{, é’wg tﬁq nocpouoiocg T00 KUp{OU. j independent — o0v pivots from the doomed rich to the oppressed — the section's

keyword sounded

[ 1000 0 Yewpyog EkdExeTAL TOV TIUIOV KAPTIOV TAG YAG, J independent — the simile — a harvest he cannot hasten

[ pO(KpOGU},lG)V e O(l’)‘t(,?) J participial — manner — the farmer enacts the very patience commanded

[ é’wq )\&ﬁn npé'l'pov Kol 6\])1}.10V. J conditional — £€wg + subjunctive, anchored backward — the crop as subject; autumn and spring rains frame the

whole wait (Deut 11:14)

8 [ pon(poevpﬁoocts Kal f)pSTg, J independent — the simile applied — emphatic Upelg, like the farmer

[ otnpiéarte Tag Kapdiag LUV, ] independent — asyndeton — fortify the inner resolve (1 Thess 3:13)

( foful f] ﬁO(pOUOfO( To0 Kvp{ov ﬁYYIKEV. ] cause — the ground — nyyikey, the kingdom-announcement's perfect (Mark 1:15)

V. 9 — NO GRUMBLING: THE JUDGE AT THE DOORS

9 [ pr‘] GIEVdZSTS, 6(587\(;)0{, Kat aAANAwy, J independent — patience must not curdle into resentment within the house

( va pf] Kpl@ﬁts' J purpose — negative purpose — 'judge not, lest you be judged' (Matt 7:1)

[ 160V 6 Kpl‘tf]g T[p(‘) TV eva)V é’o‘t‘r]KEV. J independent — the vindicating Lord is also the Judge — already stationed (Mark 13:29)

VV.10-11 — THE PROPHETS AND JOB AS PATTERNS

10 [ Unéderypa AdPete, ddeAot, Thg kakomadiog Kol TG pakpoBuuiag TOUG TPOPHTAC J independent — the first paradigm — hardship and

endurance together

[ ot é)\d)\ncav Y ™ 6V6}10(t1 KUp{OU. J relative — even God's own spokesmen suffered

1 [ 180U pakapilopev tovg UropeivavTag: J independent — the beatitude of endurance (cf. 1:12)

[ ‘C‘r‘]v f)T[OpOVT‘]V ’Id)ﬁ T’]KOlﬁGO(tE, j independent — the second paradigm — Job's Uttopovr

[ Kol T té)\OC KUp{OU E’l’5€t€, j independent — 1o 1€A0og Kupiou — the outcome the Lord wrought for Job (Job 42), not the passion

[ foful no)\ﬁcmkayxvég €0TIV O Kl’)ploq Kol OiKt{ppwV. j cause — the ground of the téAog¢ — some read it epexegetically, as what the end revealed




Above all, do not swear 5:12

12 [ Hp(‘) TAVTWV 5é, 6(58)\([)0{ Hov, pf] (’)le’)Ets, J independent — the dominical word echoed (Matt 5:34-37) — the solemn aside

{ urfite TOV oLpavoOV prfte TV yiv prite ¥AAov Tiva Spkov: | phrase modifier — accusatives of the thing sworn by — every substitute formula barred

_____________________________________________________________________________

( ﬁ‘to.) d¢ ﬁp(I)V 10 Nai val kol to 00 01’5, ] independent — the rule — plain speech needing no oath to prop it

[ va pf] V100 Kpiow T[S'cmte. j purpose — negative purpose — the section's judgment-motive repeated (v. 9)

The prayer of faith s:15-1s

V.13 — PRAYER IN EVERY MOOD

__________________________________

13 KoakomaOel Ti§ €V f)}ﬁv; i independent — the diatribe probe — the catechesis on prayer opens

__________________________________

.

{ EI’JGU}JET T1G; . independent — the probe reversed — good spirits too belong to God

___________________

LI)OO\?\étw. independent — the answer — psalmody as the cheerful man's prayer

VV. 14-15 — THE ELDERS, THE ANOINTING, THE PRAYER OF FAITH

14 aoBevel T1G A, l‘)}ﬁV; independent — the third probe — sickness, the case elaborated

[ T[pOGKO()\&GO’(GOO) tobg T[pEGf)UtépOUQ NG éKK?\Y]G{OCQ, j independent — the sick man's move — the church's officers summoned

\ é )l k) \ . .
[ Kot T[pOGSUEO(GGwGO(V EM ALTOV J independent — the elders' move — prayer the main act

[ &AE{LI)O(V‘CEC a0TOV é)\odop €v ™ 6Vép0(tl TOU KUpfOU. j participial — attendant circumstance — the oil accompanies, the Name effects

15 [ Kol f] Eﬁxﬁ tﬁq TE{GIE(OC OWOEL TOV Kd(pVOVtO(, J independent — the promise — the prayer, not the oil, saves

[ Kal éyspsi a0TOV O Kﬁploq' j independent — the true agent named — the Lord behind the prayer

( KOV &papt{aq ﬁ nsnomKd)q, J conditional — protasis — leans on the promise below; periphrastic perfect, sin and sickness linked but not equated

[ d((psel"]GStOﬂ aﬁt@. ] independent — apodosis — impersonal passive, forgiveness alongside healing




V.16 — CONFESSION AND MUTUAL PRAYER

16 [ éiopo)\oye'ices Y aAANAoig tc‘xg apaptiog J independent — the practice generalized — mutual, not merely clerical, confession

[ Kol 81’5)(8(598 f)ﬂép dA)\ﬁ)\@V, J independent — the reciprocity doubled

( 5T[0)§ iaaﬁt& j purpose — Otwg — healing of body and soul together

[ TOAU ioxVeL dénoig dikaiov Evepyovpévn. ] independent — the maxim — gvepyoupévn read middle, attributive: the prayer in its working

VV. 17-18 — ELIJAH, A MAN LIKE US

17 [ ’H)\iaq &Vepwﬂoq ﬁv (3}.10101totef]q f]pfv, J independent — the proof — oupolomadng forestalls 'but he was a prophet'

[ Kol T[pOOSUXﬁ ItpOGl”[l,)E(XtO j independent — the cognate dative — Hebraic intensification: 'he prayed earnestly’

[ T00 pr‘] ﬁpézal, j content — to0 + infinitive — the petition's content (1 Kgs 17:1)

[ Kal oUK €Rpe€ev ml THiG YTiG EViauToug TPEIG Kol pfvag €€ j independent — the result — the three and a half years of tradition (Luke 4:25)

18 [ Kal TTAALV npoomﬁ{ato, ] independent — the second prayer — Carmel (1 Kgs 18:42)

( Kal O OI’JpOCVC‘)q VeTOV EdwKev j independent — heaven answers — the drought broken

( Kol ﬁ yﬁ éﬁ?\doﬂ]osv OV KO(pT[‘OV ou’rtﬁq. ] independent — the harvest restored — the farmer's kapmog (v. 7) given back by prayer

Restoring the wanderer s:19-20

19 ( ’ASE)\(pO{ uov, gav T1G v f)pTV T[?\O(Vl']eﬁ amo NG d()\l’]eefocq j conditional — protasis — leans on ywwoketw below; mAavnéf, straying in doctrine

and way alike

( Kal éT[thpéL!)n TiG a0ToV, J conditional — the protasis' second limb — any member may be the restorer

20

independent — apodosis — the letter's abrupt pastoral close

[ 611 0 €moTpEPag AUapTWAOV €k TAdvVNG 6800 aTod owaoet Puxnv avtod €k Bavdatov J content — Yuyrjv autod — the wanderer's own soul

rescued from (eschatological) death

( Kal KaAUPeL TA00G apapTiddv. ] content — Prov 10:12 — the covered sins read as the restored sinner's, though some give them to the restorer




Analysis. James 5 is parataxis with a prophet's cadence, and the page stays remarkably
flush-left: the chapter's force is in stacked main clauses, not chained subordination (the
deepest line is only level 2). In vv. 1-6 the purple column is the indictment itself — the
summons to the rich, then the three prophetic perfects (céonmnev, yéyovev, katiwtat) as
short parallel verdict-lines, the personified wage and the harvesters' cries, and the
drumbeat of bare asyndetic aorists (étpvgricate... éonatalroate... é0pEPate...
katedikdoate, Epovevoate) with the terrible quiet close, o0k dvtitdooetal Ouiv. In vv. 7-12
the imperatives sit flush left while the farmer simile hangs its patience-chain
(paxpobuudv, then the olive £wg AdPn leaner anchored backward) and the two tva un
warnings dangle their judgment beneath the commands they motivate. Verses 13-18 are
catechesis by diatribe: each dashed question (Kakonafel tig; e0OLUET T1g; doOevel Tig;) is
answered at once by its own flush-left imperative, and Elijah's example runs as pure
parataxis — he prayed, it did not rain, he prayed again, heaven gave rain. Cruxes the layout
takes a side on: o0k &vtitdooetat (v. 6) is read as a statement (the righteous one offers no
resistance), and 6 dikaiog as generic/collective, not directly christological; the subject of
AdPn (v. 7) is the crop/earth receiving the early and late rains; t0 téAog kvpiov (v. 11) is the
outcome the Lord wrought for Job, with the 611 clause as its ground, not the death of Jesus;
dgedrioetat (v. 15) is impersonal ('it will be forgiven him'); évepyovuévn (v. 16) is read as
middle and attributive — the petition 'as it works'; and in v. 20 both puxnv avtoG and
nAf00¢ auapTi®v are read of the wanderer — the restored sinner's soul is saved and his sins
are covered — though the tag notes the reading that gives the covering to the one who

converts him.

The clause segmentation, the type assigned to each line, and the indentation are
interpretive — one defensible reading of the syntax, chosen to match the analysis in the

chapter's interlinear (word-level syntax tier and discourse notes); other analyses divide or



attach some lines differently. The Greek text is identical to the chapter data behind the
interlinear and follows the standard critical text.



